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Руководство по эксплуатации 

Введение 

 

Поздравляем с выбором совершенно особенной варочной панели Ceran® и 
благодарим Вас за доверие. Ваш новый прибор является первоклассным 
изделием производства Германии, соответствующим высочайшим стандартам 
качества и новейшему уровню техники. Чтобы прибор прослужил Вам долго, 
внимательно прочтите и соблюдайте нижеследующие указания. Сохраните 
данное руководство. При передаче прибора третьим лицам также передайте 
им всю документацию. Спасибо. 

Использование по назначению 

Прибор является варочной панелью и предназначен для приготовления блюд в домашних условиях. 
Использование прибора в иных целях или внесение в него изменений не являются использованием по 
назначению и несут в себе серьезную угрозу. Производитель не несет ответственность за ущерб, 
возникший в результате использования не по назначению. Прибор не предназначен для использования 
в коммерческих целях. 

Технические характеристики 
Подключайте прибор только к надлежащим образом установленной розетке с защитным контактом. 
Напряжение в сети должно соответствовать указанному на маркировке. Подключайте прибор только к 
сети переменного тока. 

Модель: CT 2203/TC CT 3403/TC 
Конфорки: 1 2 
Номинальное напряжение: 230 В 230 В 
Номинальная потребляемая мощность, примерно: 2000 Вт 3400 Вт 
Потребление в режиме ожидания: менее 0,25 Вт менее 0,25 Вт 

Через две минуты после того, как погаснут все индикаторы, автоматическая система управления переведет 

прибор в режим энергосбережения (режим ожидания). 

Упаковочные материалы 
Не выбрасывайте упаковочный материал, отправьте его на переработку. 
Бумагу, картон и гофрированный картон сдайте в пункт сбора макулатуры. Полимерные упаковочные 
материалы и пленку также следует утилизировать через соответствующие пункты сбора. 

 
Примеры обозначения полимерных материалов: РЕ – полиэтилен, код 02 для полиэтилена 
высокой плотности (HD), 04 для полиэтилена низкой плотности (LD), РР – полипропилен, PS – 
полистирол. 

Панель управления 

Прибор оснащен датчиками сенсорного управления Touch Control, с помощью которых прибором очень 
легко и удобно управлять. При касании сенсора пальцем активируется соответствующая функция, что 
подтверждается звуковым сигналом. Панель управления всегда должна быть чистой и сухой, ее нельзя 
касаться мокрыми пальцами, так как это может привести к сбоям в работе. 
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 Название Функция 

1 Сенсор ON/OF (главный 
выключатель) 

Включение и выключение панели управления, т.е. всей 
варочной панели 

2 Сенсор ПЛЮС Установка уровня мощности (0-9) для соответствующей 
конфорки 

3 Сенсор МИНУС Установка уровня мощности (0-9) и автоматики закипания 
для соответствующей конфорки 

4 Сенсор ДВОЙНАЯ ЗОНА НАГРЕВА Включение и выключение большой зоны нагрева 
диаметром 21 см для конфорки 1 

5 Светодиодный индикатор включения 
функции ДВОЙНОЙ ЗОНЫ НАГРЕВА 

Показывает, что включена большая зона нагрева 
диаметром 21 см для конфорки 1 

6 7-сегментный индикатор Индикатор для: уровня мощности 0-9, остаточного тепла 
“H”, блокировки от детей “L” или кода ошибки“F” 

 
 

Указания по безопасности 

 

ВНИМАНИЕ: Прочтите все указания по безопасности и инструкции. 
Несоблюдение указаний по безопасности и инструкций может 
привести к удару током, возгоранию и/или тяжелым 
травмам/ожогам. 

Общие указания по безопасности 

• Не подпускайте детей младше 8 лет к прибору и проводу электропитания. 
• Детям старше 8 лет можно заниматься чисткой и обслуживанием прибора только под присмотром. 
• Дети старше 8 лет и лица с ограниченными физическими, сенсорными или умственными 

способностями или лица, имеющие недостаточно опыта и/или знаний, могут использовать прибор 
только под присмотром ответственных за их безопасность лиц или при условии получения от них 
указаний. Не оставляйте работающий прибор без присмотра. 

• Следите за тем, чтобы дети не играли с прибором. 
• Не давайте детям упаковочные материалы, например, полиэтиленовые пакеты. 
• Этот прибор ни в коем случае нельзя использовать с внешним таймером включения или отдельной 

системой дистанционного управления. 
• Перед каждым использованием проверяйте прибор и принадлежности к нему на отсутствие 

повреждений, его нельзя использовать после падения или при наличии видимых повреждений. В 
этом случае прибор следует отключить от сети электропитания и обратиться к специалисту по 
электротехнике для его проверки. 

• Во избежание случайного падения прибора располагайте провод электропитания так, чтобы никто 
не мог в нем запутаться или споткнуться об него. 

• Провод электропитания не должен соприкасаться с горячими поверхностями и острыми краями и 
подвергаться механическим нагрузкам. Регулярно проверяйте провод электропитания на наличие 
повреждений и признаки износа. Поврежденный или спутанный провод повышает риск удара 
током. 
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• Не тяните за провод электропитания, когда вынимаете штекер из розетки! 
• При чистке никогда не погружайте прибор, провод электропитания или сетевой штекер в воду. 
• Не храните прибор на открытом воздухе или в сырых помещениях. 
• Данный электроприбор отвечает всем соответствующим требованиям безопасности. При 

повреждении прибора или провода электропитания немедленно выньте штекер из розетки. 
• Ремонтные работы должны производить только авторизованные специализированные 

предприятия или наш сервисный центр. Неквалифицированно отремонтированный прибор может 
представлять серьезную опасность для пользователя. 

• Гарантия не распространяется на случаи неправильного использования или несоблюдения 
руководства по эксплуатации. 

Специальные указания по безопасности для данного прибора 

 

ВНИМАНИЕ: Опасность получения травм и ожогов! 
Корпус прибора и конфорки нагреваются во время работы. 
Поверхности остаются горячими даже после отключения прибора! 

Поэтому будьте осторожны при работе с прибором: 
• Для защиты рекомендуется использовать прихватки и соответствующие приборы для готовки! 
• Не используйте верхнюю панель прибора как подставку или рабочую поверхность, так как при 

использовании прибора она нагревается! Во избежание возгорания не кладите на горячие 
поверхности предметы из бумаги, пластика, тканей или других воспламеняющихся материалов! 

• Используйте только кастрюли и сковородки с ровным дном без дефектов, подходящего диаметра 
(в том числе, из жаропрочного стекла или фарфора). Неровное или слишком маленькое дно 
кастрюли приводит к потере энергии. Варочная поверхность и дно кастрюли должны быть всегда 
чистыми и сухими. 

• Не используйте посуду из пластика, эмалированную посуду низкого качества, фарфоровую посуду 
или алюминиевую фольгу.  

• Внимание! Опасность возгорания! Перегревшиеся жиры и масла могут воспламеняться. Поэтому 
во время приготовления блюд с жирами и маслами не оставляйте прибор без присмотра! 

• Если по ошибке на варочной поверхности расплавился какой-либо предмет из пластика, 
алюминиевая фольга, сахар или сахаросодержащие продукты, немедленно удалите их с горячей 
зоны нагрева с помощью скребка для чистки. 

• Не допускайте попадания холодной воды на горячую варочную панель! 
• Перед чисткой или перемещением прибор и его принадлежности должны полностью остыть! 
• Правила размещения прибора: 

o Размещайте прибор на термостойкой, устойчивой и ровной поверхности (не на лакированных 
поверхностях, скатертях и т.д.). 

o Размещайте прибор в недоступном для детей месте. 
o Со всех сторон прибора должно оставаться достаточно свободного пространства для циркуляции 

воздуха во избежание ущерба от жара или брызг жира и для обеспечения беспрепятственной 
работы. Следует обеспечить свободную циркуляцию воздуха. 

o Прибор не следует использовать вблизи источников тепла (плиты, газового пламени и т.д.), а 
также во взрывоопасной среде, где находятся горючие жидкости или газы. 

Осторожно, опасность возгорания! Данный прибор не является встраиваемым. 
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• Для чистки ни в коем случае не используйте спреи для духовок или пятновыводители! Специальные 
средства для ухода за стеклом Ceran® можно найти в магазине. 

• Избегайте царапин на стеклянной панели от остроконечных или острых предметов. Не допускайте 
повреждения стеклянной панели падающими на нее предметами. 

• При появлении разломов, трещин или иных повреждений стеклянной панели, а также, если можно 
предположить, что безопасное использование прибора невозможно, немедленно выключите 
прибор и выньте штекер из розетки. 

• Для безопасного выключения после каждого использования вынимайте штекер из розетки. 
• Не используйте прибор в качестве обогревателя. 

Режимы панели управления 

Панель выключена 
Панель управления не активна, все индикаторы отключены. Индикатор показывает наличие 
остаточного тепла, т.е. электрическое напряжение сохраняется. 
Панель работает 
Минимум одна конфорка активна, индикатор показывает уровень мощности (от 0 до 9). 
Панель заблокирована 
Панель управления заблокирована, может быть задействован только сенсор ON/OFF для выключения 
прибора. Индикатор показывает “L” («блокировка») при прикосновении к сенсору. 

Ручная блокировка: 
При одновременном прикосновении к сенсорам ДВОЙНАЯ ЗОНА НАГРЕВА и МИНУС (если 
панель на две конфорки – МИНУС левой конфорки) активируется функция блокировки от 
детей (см. также раздел «Блокировка от детей»). 
Автоматическая блокировка: 
При обнаружении ошибки система управления отключает все конфорки и блокирует панель 
управления. Индикатор показывает “F” (« ошибка»). После устранения ошибки блокировка 
снимается. 

 

Использование варочной панели 

Сенсор ON/OFF (Главный выключатель) 

 

Сенсор ON/OFF служит для включения и выключения панели управления, т.е. всей 
варочной панели. 

Включение панели управления 
• Прикоснитесь к сенсору ON/OFF на 1 секунду, пока не раздастся короткий звуковой сигнал 

подтверждения. Электроника системы сенсорного управления Touch Control включится, панель 
перейдет из выключенного состояния в режим работы. Если на 7-сегментном индикаторе 
высветится “0”, значит, прибор включен. (Вместо этого на индикаторе может появиться 
сообщение о наличии остаточного тепла или код ошибки). 

• Если в течение 10 секунд после включения не будет задействован какой-либо сенсор, панель 
управления автоматически вернется в выключенное состояние. 

Выключение панели управления 
В режиме работы панель управления можно в любой момент отключить прикосновением к сенсору 
ON/OFF. Функция выключения в режиме работы имеет первоочередное значение, даже если 
одновременно задействуются другие сенсоры, или активна функция блокировки от детей. 
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Сенсоры МИНУС и ПЛЮС 

 

Сенсоры МИНУС и ПЛЮС служат для установки желаемого уровня мощности, а 
также для активации автоматики закипания. 

Включение конфорки (приготовление) 
Если сразу после включения задействовать сенсор ПЛЮС или МИНУС, активируется соответствующая 
конфорка. 

Установка уровня мощности 
При первом прикосновении к сенсору ПЛЮС включится уровень мощности 1. Каждым последующим 
касанием сенсора ПЛЮС уровень мощности можно увеличить до 9. 
При первом прикосновении к сенсору МИНУС включится уровень мощности 9. Каждым последующим 
касанием сенсора ПЛЮС уровень мощности можно уменьшить до 1. 
При непрерывном прикосновении к одному из сенсоров уровень мощности на индикаторе изменяется 
каждые 0,5 секунды. 
При непрерывном прикосновении к сенсору ПЛЮС уровень мощности остановится на максимальном 
значении, при непрерывном прикосновении к сенсору МИНУС уровень мощности остановится на “0” 
(минимальное значение). Пройти через это максимальное или минимальное значение можно, только 
ненадолго отпустив соответствующий сенсор и снова прикоснувшись к нему. Это может понадобиться, 
например, чтобы активировать автоматику закипания. 

Автоматика закипания 
Каждая конфорка оснащена функцией автоматики закипания: После активации конфорки она 
нагревается в течение заданного времени закипания с максимальной мощностью (100%). Это 
обеспечивает особенно быстрое нагревание продуктов и помогает экономить время и энергию. Время 
работы автоматики закипания зависит от выбранного уровня мощности (см. таблицу в пункте 
«Параметры уровней мощности»). 

Активация автоматики закипания 

 

Автоматика закипания конфорки активируется прикосновением к сенсору МИНУС и 
уменьшением уровня мощности до “0”, а затем через него до “9” или меньшего 
значения (например, до уровня “5”). 
Тогда на индикаторе уровня мощности справа от цифры будет гореть точка. Она 
показывает, что для данного уровня мощности активирована автоматика закипания. 
Точка погаснет по истечении времени действия автоматики закипания. После этого 
конфорка будет работать на заданном уровне мощности (например, “5”). 

Отключение автоматики закипания 
Автоматику закипания можно в любой момент отключить, установив уровень мощности конфорки на 
“0”. После этого прикосновением к сенсору ПЛЮС можно выбрать желаемый уровень мощности без 
автоматики закипания. 

Автоматическое регулирование температуры 
Конфорки оснащены системой автоматического регулирования температуры, т.е. они поддерживают 
заданную температуру путем подачи энергии с соответствующими интервалами. Это можно увидеть по 
тому, как загораются и гаснут зоны нагрева. Соответствующие значения для каждого уровня мощности 
см. в таблице в пункте «Параметры уровней мощности». 
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Используйте следующие уровни мощности: 
1 … 3  для разогрева 
4 … 6  для приготовления на пару, тушения, варки 
7 … 9  для доведения до кипения, выпечки, жарки 

Выключение конфорки 
Активная конфорка отключается при: 
а) одновременном прикосновении к сенсорам ПЛЮС и МИНУС или 
б) выборе уровня мощности “0”. 

Внимание: При прикосновении к сенсору ON/OFF отключается вся панель управления (т.е. у варочной 
панели с двумя конфорками – обе конфорки)! 

Индикатор остаточного тепла 
Если от отключенной конфорки все еще исходит остаточное тепло, индикатор показывает “H” 
(«горячо»). Индикатор остается активным и при выключенной панели управления и гаснет, только если 
прибор будет отключен от сети электропитания, или когда от него больше не будет исходить остаточное 
тепло. Не прикасайтесь к горячей конфорке! Остаточного тепла может быть достаточно для 
поддержания температуры приготовленной пищи. 

Двойная зона нагрева 

 

Варочная панель оснащена двойной зоной нагрева, которая позволяет увеличить 
диаметр конфорки (у варочной панели с двумя конфорками – одну из конфорок) со 
140 мм до 210 мм путем включения внешней зоны нагрева. 
При включении двойной зоны нагрева заданный уровень мощности не меняется. 

Включение двойной зоны нагрева 
Двойную зону нагрева можно активировать только после включения соответствующей конфорки 
(уровень мощности 1-9). Чтобы активировать большую зону нагрева коснитесь соответствующего 
сенсора ДВОЙНАЯ ЗОНА НАГРЕВА. Светодиодный индикатор над сенсором загорится, показывая, что 
дополнительная внешняя зона нагрева диаметром 210 мм активна. 

Выключение двойной зоны нагрева 
Чтобы переключится обратно на меньшую зону нагрева, снова коснитесь сенсора ДВОЙНАЯ ЗОНА 
НАГРЕВА. Светодиодный индикатор над сенсором погаснет, показывая, что дополнительная внешняя 
зона нагрева отключена. 
 

Функции обеспечения безопасности 

Варочная панель оснащена несколькими функциями обеспечения безопасности, которые защитят 
пользователя и прибор от непредвиденных или опасных ситуаций во время эксплуатации прибора. 

Автоматическое отключение 
Если в течение 10 секунд после включения не будет задействован какой-либо сенсор, панель 
управления автоматически вернется в выключенное состояние. 

Отключение при длительном прикосновении 
Если прикосновение к одному или нескольким сенсорам длится более 12 секунд (например, при 
воздействии на них предметами или перелившимися через край посуды жидкостями), раздастся 
звуковой сигнал об ошибке (предупреждающий сигнал), и конфорки будут автоматически 
заблокированы (режим «Автоматической блокировки»). 
Решение проблемы: Устраните причину длительного воздействия на сенсор. После этого прибором 
снова можно пользоваться. 
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Индикатор остаточного тепла 

 

Индикатор остаточного тепла предупреждает о том, что после выключения 
конфорка все еще остается горячей, а также указывает на возможность 
использования остаточного тепла. На индикаторе появляется символ “H”. Не 
прикасайтесь к горячей конфорке! Индикатор остаточного тепла остается активным 
даже при выключенной панели управления. 

Блокировка от детей 
Функция блокировки от детей позволяет заблокировать сенсоры во избежание нежелательного 
изменения настроек. При этом панель управления остается в установленном перед этим режиме (в том 
числе, выключенной), а какие-либо другие сенсоры задействовать нельзя – за исключением сенсора 
ON/OFF для отключения прибора. Функция блокировки от детей остается активной и при 
выключенной панели управления. 

Включение блокировки от детей 

 

При одновременном прикосновении в течение 3 секунд к сенсорам МИНУС (у 
варочной панели с двумя конфорками – МИНУС левой конфорки) и ДВОЙНАЯ ЗОНА 
НАГРЕВА блокируется вся панель управления. Символ “L” на индикаторе и звуковой 
сигнал показывают активацию функции блокировки. 

Выключение блокировки от детей 
Чтобы снять блокировку и разблокировать все сенсоры, следует в течение 3 секунд одновременно 
касаться сенсоров МИНУС и ДВОЙНАЯ ЗОНА НАГРЕВА. Раздастся звуковой сигнал, символ “L” на 
индикаторе погаснет. 
После этого появится установленный изначально уровень мощности или символ “H”, показывающий 
наличие остаточного тепла, все сенсоры снова можно будет задействовать. 

Отключение с помощью сенсора ON/OFF при включенной блокировке от детей 
Если при включенной функции блокировки от детей полностью отключить панель управления с 
помощью сенсора ON/OFF, все индикаторы погаснут, либо останется гореть индикатор остаточного 
тепла “H”. 
Последующее включение возможно только после отключения функции блокировки от детей (см. 
выше)! 
Если вынуть штекер из розетки, функция блокировки будет отключена! 

Совет: 
Чтобы сохранить желаемые настройки, дважды коснитесь сенсора ДВОЙНАЯ ЗОНА НАГРЕВА и, 
удерживая его, коснитесь сенсора МИНУС. 

Ограничение времени работы 
Функция ограничения времени работы автоматически отключает конфорку, если заданные для нее 
настройки не изменяются в течение определенного времени. Максимальное время работы зависит от 
заданного уровня мощности. Соответствующие значения см. в таблице «Параметры уровней 
мощности». 
После автоматического отключения конфорку снова можно включить, отсчет максимального времени 
работы начнется заново. 
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Параметры уровней мощности 

См. таблицу на странице 11 

Сообщения об ошибках 

Электронная система управления оснащена несколькими функциями контроля. Поэтому даже при 
выключенном приборе происходит автоматическое саморегулирование сенсоров в соответствии с 
окружающими условиями. 

Никогда не закрывайте стеклянную панель над сенсорами. 

 

Внимание: При сильном освещении извне, затемнении или попадании на сенсоры 
светлого предмета регулирование невозможно. На индикаторе появится символ “F”, и 
раздастся звуковой сигнал. Подача энергии и панель управления будут отключены. 
Пока ошибка не будет устранена, прибор нельзя будет включить. 

Решение проблемы: Устраните предмет со стеклянной панели. При необходимости отключите 
прибор от сети электропитания (с помощью штекера или предохранителя) и снова включите его. 
После этого прибор снова можно будет использовать. 

Чистка и уход 

 

Перед чисткой всегда вынимайте штекер из розетки! 
Осторожно! Опасность ожога! Перед чисткой всегда давайте прибору остыть! 

• Удалите со стеклянной панели Ceran® крупные загрязнения с помощью специального стеклянного 
скребка, который можно приобрести в специализированном или хозяйственном магазине. 

• Затем помойте холодную панель влажной салфеткой с добавлением моющего средства и насухо 
вытрите чистой салфеткой или бумажными полотенцами. В магазине можно приобрести 
специальные чистящие средства для стеклокерамических варочных панелей, которыми можно с 
помощью бумажного полотенца натирать всю стеклянную поверхность, пока загрязнения не 
исчезнут. 

• Корпус из нержавеющей стали протрите влажной салфеткой и высушите. Для поверхностей из 
нержавеющей стали также существуют специальные средства для чистки и ухода. 

• Никогда не погружайте прибор в воду и не используйте пароочистители. 
• Также следите за тем, чтобы вода и пар не проникали в прибор снизу. 
• Никогда не используйте абразивные чистящие средства, металлические губки или острые, 

царапающие предметы. 
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Параметры уровней мощности 

Ниже представлен обзор уровней мощности и их параметров: 

Уровень 
мощности 

Мощность в процентах, 
примерно 

Ограничение времени 
работы в часах 

Автоматика закипания в 
секундах 

0 0 % 0 - 

1 4 % 10 82 

2 8 % 5 164 

3 14 % 5 246 

4 19 % 4 328 

5 25 % 3 410 

6 31 % 2 82 

7 46 % 2 164 

8 62 % 2 164 

9 100 % 1 - 

 


